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LEVI-STRAUSS, Claude. A outra face da lua: escritos sobre o Japao.
Prefacio Junzo Kawada; tradugdo Rosa Freire d’Aguiar — 1? edicdao — Sao
Paulo: Companhia das Letras, 2012.
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A obra retine oito publicagdes do autor sobre o Japao entre 1979 e 2001. Tem
como suporte as cinco viagens realizadas durante os anos 77-88 (aproximadamente 30
anos antes de sua morte em 03/11/2009). Finalizando o livro esta transcrita a parte da
entrevista do autor, referente a cultura e valores japoneses — para a televisao nacional do
Japao (NHK).

Em toda obra o autor retrata sua identificacdo emocional com o Japao, originada
pelo presente paterno que ganhou aos cinco anos, de pranchas (gravuras) japonesas. Esse
compromisso nao neutralizou uma constante estranheza, propria de quem dialoga com o
estranho, com o distante.

Uma idéia central percorre as 118 paginas do livro: a identidade historica, cultural,
linguistica e étnica do Japao construida milénios antes da civiliza¢ao ocidental e a qual
pode manter suas raizes antigas, em uma dimensao mitica e social. O seu carater simétrico
e de oposicao a cultura ocidental sombreiam e dao direcao e sentido aos escritos.

Digno de nota foram os contatos do autor com mestres e artistas japoneses, alguns
dos quais integram-se ao seu convivio pessoal como ¢ o caso do professor Junzo Kawada.
Este surge tanto como o autor do prefacio sobre a obra, como conduz a entrevista da
NHK. Surpreende-se ele pelo olhar inteligente da obra, ocasionalmente generosa em dar
destaque a cultura japonesa (KAWADA, J., 2012, p.9). Ele também compartilha cinco das
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No primeiro dos oito textos: Lugar da cultura japonesa no mundo (pp. 11-37)
retrata-se a conferéncia proferida em Kyoto em 1988, durante a sessdo inaugural do
Centro Internacional de Pesquisa para os Estudos japoneses.

Inicia-se a obra pelas descrigdes, oposicdes € o espirito critico que fazem
sentido a cultura japonesa no mundo antepondo-se as experiéncias européias € mais
especificadamente as francesas. A identidade étnica japonesa construiu-se entre vizinhos
diversos originando-se um foco distintivo diante da alternancia de empréstimos, de
sinteses e de sincretismo.

A arte “Espirito Jomon” e action painting estdo expressas na ceramica. Os tracos
invariantes de uma estética (originalidade e técnica) formaram-se ha cinco ou seis mil
anos sendo eles comparados a uma art nouveau. Observa-se uma composi¢cao com
movimentos extremos, justapondo-se os contrarios, recriando-se a idéia de retorno; difere
do Ocidente que substitui os partidos sem a idéia de retorno e com uma dire¢do linear.

Ao coexistir mito e histéria, a conservacao do espirito animista desperta-se na
visdo de mundo. “Reconhecendo uma esséncia espiritual a todos os seres do universo, ela
une natureza e sobrenatureza, o mundo dos homens e o dos animais e das plantas, e até a
matéria e a vida” (p. 25). Esta harmonia recria-se nos sons, “mais que um cartesianismo
contextual, eu atribuiria ao Japao um cartesianismo sensivel, ou estético” (p. 29).

Um ponto central da oposi¢do incide na concepcdo de individuo e sujeito. Ela
surge no discurso oriental irremediavelmente inadequada ao real. Na filosofia ocidental,
o sujeito ¢ centrifugo, enquanto na oriental ele ¢ centripeto. Este aboliu a perversao do
logos ao se alinhar ao conhecimento cientifico. Finalizando, a conferéncia expressa que
a cultura japonesa oferece ao Oriente o0 modelo de uma satude social e ao Ocidente o de
uma higiene mental.

O segundo texto escrito tem o titulo do livro 4 face oculta da lua (pp. 38-51).
Trata-se do pronunciamento na sessao de encerramento do coloquio “Os estudos japoneses
na Franca” (1979). Retratam-se as experiéncias do autor em sua primeira viagem (1977)
quando percorreu de Toquio a Osaka e Kyoto, as ilhas Oki, no mar do Japao.

Destaca-se em primeiro lugar o tema “trabalho” presente em suas pesquisas,
em Paris. Mas, diferente do contexto materialista e tecnolégico viu que nas regides
interiores do Japao o trabalho preserva os sentidos miticos onde vigora um valor poético
comprometido entre a natureza e as estruturas familiares. Sdo descritas paginas sobre a
literatura, a musica, as artes graficas, a culinaria. Os sentidos culturais estdo entrelacados,

com diversas origens ¢ compondo movimentos culturais expressivos de erudi¢cao. Estao
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reforcados elementos de origem euro-siberianos, persas, chineses, coreanos e, mais tarde,
ocidentais. As tendéncias merecem uma autorreflexao do povo, “olhar para si mesmos”
na imagem que deles se pode realgar.

O terceiro texto, A lebre branca de Inaba (pp. 52-58), compreende notas sobre
as versoes americanas dessa historia cujos textos foram integrados em um livro francés.
Trata-se da discussao de tematicas miticas onde o autor interroga as semelhangas entre a
lebre de Inaba, o Passaro-Trovao, a Grua ¢ o Crocodilo. As suas existéncias na América
poderiam sugerir uma inicial origem na Asia Continental, depois para o Japao tendo
chegado posteriormente & América.

No quarto texto, Herodoto no mar da China (pp. 60-71) retrata-se a viagem feita
em 1983 quando o autor esteve em Okinawa e nas ilhas vizinhas (Iheya, Izena, Kudaka).
Compreende um trecho de “Poikilia Etudes offertes a Jean-Pierre Vernant (1987)”.
Impressionou-se com o carater cultural tradicional desses locais na ordenacdo das
moradias, formando recintos especificos, jardinagens e divisdes hierarquicas (masculinas
e femininas). Um subitem especifico trata dos ritos de iniciagdo das mulheres onde elas,
quando idosas, poderdo tornar-se sacerdotisas responsaveis pelo bem estar espiritual em
oposi¢ao a seus irmaos que representam a autoridade secular; um culto humilde, simples,
elas se destacam em pequenas cabanas, nas casas ou nos bosques. O relato “O grito do
principe mudo” evoca semelhanc¢a com o episddio da vida de Creso relatada por Herodoto,
onde o sucessor impedido de assumir o trono por ser mudo, recupera a voz.

Sengai. A arte de se acomodar no mundo ¢ o titulo da quinta apresentacdo (p.
72-82), compreende-se um artigo de uma revista francesa. De forma fascinante cria-se
um didlogo com Sengai, um artista em sua trajetoria zen budista; torna-se ele o sucessor
de uma linhagem de 27 patriarcas do budismo contemplativo, os quais se sucederam na
India no século VI; depois de mais de seis séculos, Sengai tornou-se zen no Norte de
Kyushu (ramo Rinzai). A comunicagao retine oposi¢des, emprega perguntas € enigmas
postos em termos contraditorios (p. 78). A disciplina exclui o mestre “a ndo ser os gritos
inarticulados, as interjeicoes desprovidas de sentido e as brutalidades: bastonadas ou
socos, visando romper o equilibrio psiquico do discipulo, mergulhad-lo num caos mental
do qual, como que por um estado, brotara talvez a ilumina¢ao” (p. 77).

O capitulo 6, Domesticar a estranheza (pp. 83 — 86) compreende o prefacio da
reedicao de um livro sobre as diferencas de costumes publicado inicialmente em 1585,
no Japao. Trata-se da andlise da cultura japonesa sobre o seu carater de desigualdades e

de oposicdes as quais permitem entender semelhangas e diferencas a um sé tempo, como
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imagens simétricas de nds mesmos, domesticar a estranheza e torna-la familiar.

Oestudo 7,4 Dan¢a impudica de Ame no Uzume (pp. 87 —96), compreende o artigo
de uma revista japonesa (de 2001). Trata-se da compreensao de divindades mitologicas
tomando-se como referéncia um romance egipcio do Egito antigo (traduzido por volta
de 1930), documento do segundo milénio antes da era crista retratados por Herodoto
e sao considerados relatos de divindades japonesas. Destaca-se o carater mitologico
representado pela figura do macaco o qual desempenha um papel intermediario entre o
mundo celeste e o terrestre, e atravessa dados das mitologias.

O ultimo registro, Uma Toquio Desconhecida (pp. 97 — 101) € o prefacio da
ultima edi¢dao japonesa de Tristes Tropicos (2001). O autor descreve o trabalho de
pesquisa relatado de suas experiéncias no Japao, seu vinculo com o prof. Yoshida Teigo
e Junzo Kawada. Ressaltam-se as mesmas idéias sobre a identidade cultural japonesa
salientando o contraste das cidades na costa litoranea e o interior montanhoso, desabitado.
Uma modernizagdo rapida sem perder suas raizes impde-se formando os individuos,
preservando uma alegria, boa vontade no seu viver. Uma continuidade ¢ vivenciada
e situa a tradigdo a qual se mantém nos seus tempos lendarios, uma sensibilidade na
contemporaneidade.

“Que possa este (povo japonés) manter por muito tempo esse precioso equilibrio
entre tradi¢des do passado e inovagdes do presente; ndo sO para seu bem proprio, pois a
humanidade inteira encontra aqui um exemplo em que meditar” (p. 101).

Encerrando o livro ¢ transcrita a segunda parte da entrevista concedida a Junzo
Kawada, feita em Paris, para a NKH, televisao nacional do Japao, em 1993 (pp. 102-116).
Junzo Kawada enaltece os temas japoneses ¢ a obra de Lévi-Strauss em sua dimensao de
acentuar tragos marcantes da cultura tradicional. S3o expressivos os movimentos de arte
como os pintores ukiyo-e os namazu-e (arte popular). Entre os focos de interesse destacou-
se que ha 15/20 mil anos o Japdo fazia parte da Asia Continental, a Insulindia era ligada
a Asia Continental. Originou-se um cenario de mobilidade social, cultural e histérica. Ao
contrario da América o Japao pobre em riquezas naturais ¢ rico em humanidades que o

unem a um passado receptor de trocas e valores culturais.
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